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Рабочая программа учебного предмета (курса)

«Второй иностранный язык (испанский)»

10-11 класс
Автор: 
Карпина Е.В.

1. Планируемые результаты освоения учебного предмета (курса)
Представленная программа обеспечивает достижение личностных, метапредметных и предметных результатов:

1. Личностные результаты выпускников старшей школы, достигаемые при изучении иностранного языка на базовом уровне:

1.1. стремление к самосовершенствованию в образовательной области «Иностранный язык», развитие собственной речевой культуры в целом, лучшее осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка, в том числе в будущей профессиональной деятельности;

1.2. развитие таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, инициативность, эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность, а также умений принимать самостоятельные решения и нести за них ответственность;

1.3. развитие умения ориентироваться в современном поликультурном, полиязычном мире, стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность содействовать ознакомлению с ней представителей других стран; освоение ценностей культуры страны/ стран изучаемого иностранного языка; толерантное отношение к проявлениям иной культуры; лучшее осознание себя гражданином своей страны и мира;

1.4. формирование активной жизненной позиции, готовности отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) ценности, свою позицию гражданина и патриота своей страны;

2. Метапредметные результаты изучения иностранного языка на базовом уровне в старшей школе проявляются в:

2.1. развитии умения планировать свое речевое и неречевое поведение; умения взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли;

2.2. умении осуществлять индивидуальную и совместную проектную работу, в том числе с выходом в социум;

2.3. совершенствовании умений работы с информацией: поиск и выделение нужной информации, с использованием разных источников информации, в том числе Интернета; обобщение информации; умение определять тему, прогнозировать содержание текста по заголовку, по ключевым словам, выделять основную мысль, выделять главные факты, опуская второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов; 

2.4. умении использовать справочный материал (грамматический и лингвострановедческий справочник, двуязычный и толковый словарь, мультимедийные средства);

2.5.  развитии умений самонаблюдения, самоконтроля, самооценки в    процессе коммуникативной деятельности на иностранном языке.

3. Предметные результаты освоения выпускниками основной школы программы по иностранному языку:

3.1. Компетенции в коммуникативной сфере (т. е. владении иностранным языком на пороговом базовом уровне (А2+ по Общеевропейской шкале уровней владения языком – MCER), позволяющем общаться как с носителями иностранного языка, так и с представителями других стран, использующими данный язык как средство общения).

3.2. Речевая компетенция предполагает сформированность таких ее составляющих как:

Говорение 

Диалогическая речь

3.2.1. вести все виды диалога, включая комбинированный, в стандартных ситуациях общения в пределах изученной тематики и усвоенного лексико-грамматического материала, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости уточняя, переспрашивая собеседника;

Монологическая речь

3.2.2. рассказывать/сообщать о себе, своем окружении, своей стране/ странах изучаемого языка, событиях/явлениях;

3.2.3. передавать основное содержание, основную мысль прочитанного или услышанного, выражать свое отношение, оценку;

3.2.4. рассуждать о фактах/событиях, приводя примеры, аргументы, делая выводы;

3.2.5. кратко излагать результаты проектно-исследовательской деятельности, в том числе на основе информации, выраженной как в линейной (текстовой) форме, так и в нелинейной (графики, таблицы, диаграммы); 

3.2.6. описывать предмет/объект/изображение/явление, выделяя главные и вторичные признаки и свойства. 

Аудирование

3.2.7. воспринимать на слух и понимать основное содержание аутентичных аудио- и видеотекстов, относящихся к разным коммуникативным типам речи (сообщение/ рассказ/ интервью/беседу);

3.2.8. воспринимать на слух и понимать краткие, аутентичные прагматические аудио- и видеотексты (объявления, рекламу и т.д.), сообщения, рассказы, беседы на бытовые темы, выделяя нужную/запрашиваемую информацию;

Чтение

3.2.9. читать аутентичные тексты разных жанров и стилей с пониманием основного содержания;

3.2.10. читать аутентичные тексты с выборочным пониманием значимой/ нужной/ запрашиваемой информации;

3.2.11. читать несложные аутентичные тексты разных жанров и стилей (преимущественно научно-популярные) с полным пониманием и с использованием различных приемов смысловой переработки текста (ключевые слова, выборочный перевод). 
Письменная речь:

3.2.12. заполнять анкеты и формуляры, составлять CV/резюме;

3.2.13. писать поздравления, личные письма заданного объема с употреблением формул речевого этикета в ответ на письмо-стимул в соответствии с нормами, принятыми в странах изучаемого языка;

3.2.14. писать официальное письмо (жалоба, рекламация, запрос);

3.2.15. составлять план, тезисы устного или письменного сообщения; кратко излагать результаты проектной деятельности;

3.2.16. формулировать основную/главную мысль (тезис) письменного высказывания, подкреплять ее аргументами и примерами;

3.2.17. формулировать контраргументы для опровержения иной точки зрения;

3.2.18. подбирать отличительные особенности, признаки, характеристики одушевленного и неодушевленного объекта для составления описания.

3.3. Языковая компетенция (владение языковыми средствами):
3.3.1. адекватно произносить и различать на слух все звуки иностранного языка; соблюдать правильное ударение в словах и фразах;

3.3.2. соблюдать ритмико-интонационные особенности предложений различных коммуникативных типов (повествовательное, вопросительное, повелительное); правильное членение предложений на смысловые группы;

3.3.3. распознавать и употреблять в речи основные значения изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета);

3.3.4. знать и применять основные способы словообразования (аффиксации, словосложения, конверсии);

3.3.5. понимать явления многозначности слов иностранного языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости;

3.3.6. распознавать и употреблять в речи основные морфологические формы и синтаксические конструкции иностранного языка: видовременные формы глаголов, глаголы в страдательном залоге и сослагательном наклонении в наиболее употребительных формах, модальные глаголы и их эквиваленты, артикли, существительные, прилагательные и наречия (в том числе их степени сравнения), местоимения, числительные, предлоги, союзы; 

3.3.7. распознавать и употреблять сложносочиненные и сложноподчиненные предложения с разными типами придаточных предложений (цели, условия и др.); 

3.3.8. использовать прямую и косвенную речь, соблюдать правила согласования времен;

3.3.9. систематизировать знания о грамматическом строе изучаемого иностранного языка; знать основные различия систем иностранного и русского/ родного языков. 

3.4. Социокультурная компетенция:

3.4.1. знать национально-культурные особенности речевого и неречевого поведения в своей стране и странах изучаемого языка; применять эти знания в различных ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения;

3.4.2. распознавать и употреблять в устной и письменной речи основные средства речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенную оценочную лексику), принятые в странах изучаемого языка;

3.4.3. знать реалии страны/стран изучаемого языка;

3.4.4. ознакомиться с образцами художественной, публицистической и научно-популярной литературы на изучаемом иностранном языке;

3.4.5. иметь представление об особенностях образа жизни, быта, культуры стран изучаемого языка (всемирно известных достопримечательностях, выдающихся людях и их вкладе в мировую культуру);

3.4.6. иметь представление о сходстве и различиях в традициях своей страны и стран изучаемого языка;

3.4.7. понимать важность владения иностранными языками в современном мире.

3.5. Компенсаторная компетенция: 

3.5.1. уметь выходить из трудного положения в условиях дефицита языковых средств при получении и приеме информации за счет использования контекстуальной догадки, игнорирования языковых трудностей, переспроса, словарных замен и т.д.

3.6. Компетенции в познавательной сфере:

3.6.1. уметь сравнивать языковые явления родного и иностранного языков на уровне отдельных грамматических явлений, слов, словосочетаний, предложений;

3.6.2. владеть приемами работы с текстом: уметь пользоваться определенной стратегией чтения/аудирования в зависимости от коммуникативной задачи (читать/слушать текст с разной глубиной понимания);

3.6.3. уметь действовать по образцу/аналогии при выполнении упражнений и составлении собственных высказываний в пределах тематики основной школы;

3.6.4. владеть способами и приемами дальнейшего самостоятельного изучения иностранных языков.

3.7. Компетенции в ценностно-ориентационной сфере:

3.7.1. иметь представление о языке как средстве выражения чувств, эмоций, основе культуры мышления;

3.7.2. уметь достигать взаимопонимания в процессе устного и письменного общения с носителями иностранного языка, установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

3.7.3. иметь представление о целостном полиязычном, поликультурном мире, осознавать место и роль родного и иностранных языков в этом мире как средства общения, познания, самореализации и социальной адаптации;

3.7.4. приобщаться к ценностям мировой культуры как через источники информации на иностранном языке (в том числе мультимедийные), так и через непосредственное участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах.

3.8. Компетенции в эстетической сфере:

3.8.1. владеть элементарными средствами выражения чувств и эмоций на иностранном языке;

3.8.2. стремиться к знакомству с образцами художественного творчества на иностранном языке и средствами иностранного языка;

3.8.3. развивать чувства прекрасного в процессе обсуждения современных тенденций в живописи, музыке, литературе, кино.

3.9. Компетенции в трудовой сфере:

3.9.1. уметь рационально планировать свой учебный труд;

3.9.2. уметь работать в соответствии с намеченным планом. Стремиться к соблюдению здорового образа жизни (режим труда и отдыха, питание, спорт, фитнес).
2. Содержание учебного предмета (курса) 
Содержание учебного курса «Иностранный язык II (Испанский)» в 10-11 классах составляют коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности, языковые средства и навыки пользования ими, а также социокультурные знания и умения.

В учебном курсе используется комплексный подход, то есть взаимосвязанное обучение всем видам речевой деятельности, результатом чего на завершающем этапе овладения испанским языком в рамках данного курса является формирование коммуникативной компетенции учащихся на уровне А1 и А2 соответственно.
Учебный курс «Иностранный язык II (Испанский)» состоит из 4 базовых тематических блоков, обязательных для усвоения: 
ТЕМА 1. Бытовая сфера общения. Я и моя семья. Мои друзья. Быт, уклад жизни. Дом, жилищные условия. Город. 

ТЕМА 2. Социально-культурная сфера общения: Досуг, развлечения, еда. Покупки. Здоровье, здоровый образ жизни.

ТЕМА 3. Социально-культурная сфера общения. Я и мир. Язык как средство межкультурного общения. Общее и различное в странах и национальных культурах. Международный туризм. Мировые достижения в искусстве (музыка, танцы, живопись, театр, кино, архитектура).

ТЕМА 4. Профессиональная сфера общения. Система образования в странах изучаемого языка. Избранное направление будущей профессиональной деятельности. История, современное состояние и перспективы развития изучаемой науки.
Каждый тематический блок имеет аналогичную структуру, в основе которой лежат проблемы для обсуждения, которые:

· соотносятся с уровнями владения языком А1 – А2+;
· интегрируют знания из различных дисциплин гуманитарного и естественнонаучного профиля;
· расширяют информационный и языковой запас с учетом возможных контекстов деятельности и сфер общения;
· направлены на развитие конкретных макро- и микро-умений в устной и письменной речи на уровне рецепции и продукции;
· обеспечивают возможность одновременной работы с разными типами и видами текстов (не/линейных, не/вербальных, медийных, художественных и т.д.);
· предполагают достаточный объем самостоятельной поисково-исследовательской работы;
· позволяют варьировать трудоемкость курса с учетом реальной учебной ситуации. 
Предлагаемое соотношение трудоемкости разделов является рекомендуемым. Изучение данных разделов может идти последовательно или строиться нелинейно. Содержательные линии в данном курсе обусловлены составляющими коммуникативной компетенции как цели обучения: речевой, языковой, социокультурной. Первой содержательной линией учебного предмета «Иностранный язык II» (испанский) являются коммуникативные умения в основных видах речевой деятельности, второй – языковые средства и навыки оперирования ими, третьей – социокультурные знания и умения. 
Основной линией следует считать коммуникативные умения, которые представляют собой результат овладения иностранным языком на данном этапе обучения. Формирование коммуникативных умений предполагает овладение языковыми средствами, а также навыками оперирования ими в процессе говорения, аудирования, чтения и письма. Таким образом, языковые знания и навыки представляют собой часть названных выше сложных коммуникативных умений. Формирование коммуникативной компетенции неразрывно связано с социокультурными знаниями, которые составляют предметное содержание речи и обеспечивают взаимопонимание в межкультурной коммуникации. Все три указанные основные содержательные линии взаимосвязаны, и отсутствие одной из них нарушает единство учебного предмета «Иностранный язык II (Испанский)». 
Ниже предлагается тематическое планирование к учебно-методическим комплектам:
для 10 класса
· Nuevo español en marcha 1. Curso de español como lengua extranjera. Авторы: Francisca Castro Viúdez, Pilar Díaz Ballesteros, Ignacio Rodero Díez, Carmen Sardinero Francos, издательство SGEL: 2014, (уровень А1)
для 11 класса
· Nuevo español en marcha 2. Curso de español como lengua extranjera. Авторы: Francisca Castro Viúdez, Ignacio Rodero Díez, Carmen Sardinero Francos, издательство SGEL: 2014, (уровень А2)

3. Тематическое планирование 
10 класс
	№ 
	1. Наименование разделов и тем
	2. Количество часов
	3. Основные виды деятельности

	
	
	
	Формы текущего контроля
	Коммуникация и культура

	1
	Тема: Saludar y presentarse en clase. Frases sencillas para interactuar en español en la clase. 
Лексика: тематическая.
Ситуации общения:  знакомство, приветствие, представление. Этикет знакомства и представления.
Грамматика и фонетика:

испанский алфавит, правила чтения. Глаголы индивидуального спряжения ser/estar Личные местоимения. Вопросительные предложения.
Работа над произношением. Обучение технике чтения. Речевые упражнения.

	8 часов
	-контрольное чтение

-фонетический диктант 

-словарный диктант

-устный перевод с использованием активной лексики

-лексико-грамматический мини-тест
	Формулы обращения.

Презентация общих сведений о странах Латинской Америки и Испании.

	2
	Тема: Familia.  Еstructuras para saludar y pedir información sobre datos personales. Presentar a la familia.
Лексика: тематическая. Биография человека. Возраст. Виды деятельности. Национальность. Портрет человека. Части тела. Основные физические и моральные качества человека.

Ситуация общения: «Позвольте представить моих друзей и мою семью»

Грамматика и фонетика: 

Ударения в словах, интонация в повествовательных, вопросительных и восклицательных предложениях.

Вопросы: dónde, qué, quién, cuándo, etc. Имя прилагательное. Род и число. Предлоги a, de, con, sobre, por. Слияние артикля el с предлогами a, de. Количественные числительны1-100. Безличная конструкция с глаголом haber.

Порядок слов в предложении. Виды слов в испанском языке. Артикль. Определенный артикль. Местоименные прилагательные. Глагол “Ser” “быть”.
Presente de Indicativo. Глаголы 1-3 спряжения. Множественное число существительных. Вопрос к подлежащему. Притяжательные прилагательные. Отрицательная форма глагола. Имя прилагательное. Употребление артикля после глагола hay. Вопросительное предложение. 

Притяжательные местоимения.

	14 часов
	Задания 
1.¿Cuál es tu número móvil?

Preguntar y dar el número de teléfono y la dirección. 
2. Números 10-20.

3.Письменное выполнение упражнений

Словарный диктант.

Заполнить карточки с личной информацией


	Семья в испаноязычном мире

	3
	Тема: El trabajo. Los días de la semana.  Estructuras para hablar del trabajo: lugar profesión y horario

Лексика: тематическая. Учебный год в Испании. Система образования от детского сада до университета. Расписание занятий. Организация повседневной жизни школьника.

Ситуации общения: обозначение времени. Дата. Календарь. Часы.

Предложение – согласие – отказ. Назначение встречи. Изменение и уточнение времени встречи.
Грамматика и фонетика:

Артикуляция гласных. Дифтонги. Трифтонги. Интонация полного перечисления.

Некоторые случаи ассимиляции звуков.
Глагол tener
Конструкция tener que + infinitivo
Спряжение правильных глаголов в настоящем времени изъявительного наклонения (систематизация).  Притяжательные прилагательные. Указательные прилагательные. Отклоняющиеся глаголы I- III группы в Presente de Indicativo. 
Спряжение глаголов estar, tener, decir, hacer, poder, querer, ir


	16 часов
	Задания на карточках:

¿Qué hora es?

Preguntar y decir la hora

Números 21-5000
Прослушать и пересказать небольшой текст-интервью “La situación laboral en España” (LMS)
Письменное выполнение упражнений Контрольная работа

(темы 2-3)


	Организация рабочего дня в испаноязычном мире

	4
	Тема: La casa. Describir una casa y sus partes.

Presentación y práctica de estructuras para pedir permiso.
Лексика: тематическая. Жилье, квартира.
Ситуация общения: «Сдается квартира / дом»

«В агентстве по недвижимости»
Грамматика и фонетика:

интонация повествовательных предложений с двумя мелодическими группами. Ударение в словах. Интонация предложений с альтернативными вопросами.

Артикль и его функции. Глагол venir. Оппозиция ir/venir
Притяжательные местоимения. Интенсификаторы  mucho,muy, bastante, demasiado.
Спряжение отклоняющихся глаголов 1 – 6 групп в Presente de Indicativo. Вопросительные наречия. Опущение и употребление неопределенного артикля. Порядок слов в вопросительном предложении.
Порядковые числительные 1-10.

	16 часов
	Тема и задания:

Hacer una reserva en un hotel o escribir un anuncio de alquiler.

Marcadores discursivos: primero, después, finalmente, etc. 

Грамматический мини-тест.

Ответы на вопросы, данные до и после прослушивания аудио текста

изложение на иностранном языке (устно).

Краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики


	Виды жилья в Испании и Латинской Америке

	5
	Тема: Сomer. Pedir la comida en un restaurante. Platos de cocina española. Comer fuera.

Лексика: тематическая. Еда. Гастрономия. Продукты питания. Ресторан. Традиционные испанские блюда и напитки. Правила поведения за столом.
Ситуация общения: «Что у нас сегодня в меню?» «Я хотел бы заказать столик»
Грамматика: 

Сложные предлоги antes de, despues de
 Конструкция ir a+ infinitivo.

Порядковые числительные. 

Особенности употребления глагола gustar + inf.

Imperativo afirmativo (Утвердительная форма повелительного наклонения) правильных глаголов.
Давать и понимать инструкции.

	16 часов
	Práctica del vocabulario de platos. Recursos para pedir en un restaurante. Verbo gustar.

Мини - диалоги по пройденной коммуникативной ситуации с использованием активной лексики

-лексико-грамматический мини-тест

-дополнение текста-основы (придумать описание ресторана, праздничное меню, новый рецепт т.д.)


	Национальная гастрономия.

Восприятие на слух и пересказ информативного текста “Desayunos de mundo hispano”

	6
	Тема: EL Barrio. Presentación y práctica de vocabulario de espacios urbanos, estructuras para organizar una cita, comprar un billete. Instrucciones para ir en transporte público.

Лексика: тематическая.

 Прогулка по Мадриду, Барселоне и другим городам Испании. Исторические памятники Испании. Метро Барселоны. Схема метро. Общественный транспорт и правила поведения в нем. Передвижение по городу. 
Ситуация общения: «Где я нахожусь?» «Как пройти?»
Грамматика: 

Причастие. Конструкция глагола estar с причастием. 

Неопределенные и отрицательные местоимения и наречия. Правило двух отрицаний.

Формы настоящего времени изъявительного наклонения в функции   повелительного наклонения Маркеры речи. 

Imperativo afirmativo (Утвердительная форма повелительного наклонения) глаголов индивидуального спряжения.
Инфинитивная конструкция poder+inf.

	12 часов
	- Describir el barrio donde vivimos
- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.
Ролевая игра
	Понимание и пересказ текста, связанного с организацией жизни в отдельных городах Испании и Латинской Америки.

	7
	Тема: Salir con  los amigos. Presentación y práctica de estructuras para concertar una cita por teléfono, quedar con alguien, aceptar o rechazar una invitación, dejar  recados.
Лексика: тематическая. Отдых. Хобби. Организация досуга: кино, театр, музыка, живопись, чтение, спорт. 
Ситуация общения: «Договориться о встрече. Отказаться или принять приглашение».
Грамматика: 

Герундий. Герундиальные конструкции estar+gerundio (+pronombres reflexivos) 
 Presente de Indicativo (настоящее  время изъявительного наклонения). Правильные глаголы и глаголы индивидуального спряжения – повторение и систематизация.

	12 часов
	Тема и задания в LMS:

Hablar de acciones en desarrollo: estar +gerundio
Краткие сообщения по пройденным темам с использованием активной лексики
Индивидуальные мини-презентация по теме: «Организация досуга»

Экспресс-опрос по конкретному лексическому материалу. Словарный диктант

Ролевая игра

	Понимание на слух текста с туристической информацией, выполнение тестов.
Понимание и пересказ текста, связанного с темой досуга в Испании и странах Латинской Америки.

	8
	Тема: De vacaciones. Presentación de vocabulario y estructuras para hablar sobre el tiempo, lugares y actividades vacacionales.
Лексика: тематическая. Туристическая поездка. Подготовка поездки. Заказ и бронирование билетов. В аэропорту. На вокзале. На таможне. Гостиницы. Достопримечательности. 
Ситуация общения: «Новые предложения нашего турагентства».
Грамматика:

Presente de Indicativo (настоящее  время изъявительного наклонения).  Глагольная конструкция soler + inf.
Pretérito Indefinido (простое прошедшее время изъявительного наклонения)  и его функциональное значение.

Спряжение правильных глаголов. Спряжение глаголов ir, ser, estar.

Косвенный вопрос. Конструкции с глаголами hacerse, ponerse+infinitive
ir a + infinitivo

	14 часов
	Задания:
1.Vocabulario de la ciudad.

2.Hablar del tiempo meteorológico. 3.Los meses y estaciones del año.

4.Describir y comparar lugares especiales y decidir los tres mejores. 
- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.

	Презентация:

поездка по Испании и Латинской Америке

Эссе:

Города и достопримечательности.
- поиск и изложение дополнительного материала по проблеме «Гостиничный бизнес в Испании», проведение сопоставительного анализа

- составление рекламного проспекта на основе аудиоматериала 



	9
	Тема: Compras.
Presentación del vocabulario y estructuras para  ir de compras. 
Лексика: тематическая. Одежда. Хорошие манеры. Этикет. Торговая Испания. Магазины. Выбор товара, заказ товара по каталогу. Оплата товара. Денежные средства. Открытие счета в банке. Кредитные карты.

Ситуация для общения: «В галерее Корте Инглес» «Сезон скидок».
Грамматика:

Pretérito Indefinido (простое прошедшее время изъявительного наклонения). Спряжение индивидуальных глаголов. 
Степени сравнения прилагательных. 

Неопределенные местоимения и отрицательные местоимения. 

	14 часов
	Задания (монологическая и диалогическая речь):

1.Los nombres de las prendas.

2.Describir la ropa
3.Pensar una propuesta de fiesta para la clase y escribir una carta, anunciándola.
Письменное выполнение упражнений.

-словарный диктант

-устный перевод с использованием активной лексики

Ролевая игра

	Особенности организации праздников и предпраздничных покупок в испаноязычных странах.

Формы оплаты

Просмотровое чтение информативного текста и его краткий пересказ.



	10
	Тема: Salud y enfermedad. Las partes del cuerpo. Hablar de enfermedades y remedios.

Лексика: тематическая

Грамматика: 

Местоименные глаголы.

Наречия nоrmalmente, frecuentemente.

Pretérito Imperfecto de Indicativo (Незаконченное прошедшее время изъявительного наклонения). Спряжение глаголов ir, ser, ver.

 Страдательный залог. Личные местоимения (предложные формы). Употребление личных местоимений-дополнений в винительном и дательном падежах в одном предложении. Сравнительная степень наречий.


	10 часов
	Сообщение по теме: Hablar de su salud y hábitos de la vida sana.
- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.
Устный фронтальный опрос.

Ролевая игра
	Организация медицинского обслуживания в Испании и Латинской Америке.

	11
	Итоговый контроль.
	4 часа
	- Фонетическое чтение.

- Перевод с испанского на русский язык.
- Лексико-грамматический тест.

- Пересказ одного из трех предложенных текстов с последующей беседой по тематике текста.

- Краткое сообщение по одной из предложенных коммуникативных тем.


	
	Итого в 10 классе
	136 часов
	


11 класс
	№ 
	1. Наименование разделов и тем
	2. Количество часов
	3. Основные виды деятельности

	
	
	
	Формы текущего контроля
	Коммуникация и культура

	1
	Тема: Presentarse y saludar. Expresar gustos. Hablar de rutinas.
Лексика: тематическая

Установление контакта, знакомство. Представление деловых партнеров. Визитные карточки. Этика делового общения с испанскими партнерами.

Разговор по телефону. Начало разговора, установление контакта, трудности коммуникации по телефону. 

Ситуации общения:  «Позвольте представить моих коллег». Запрос информации – получение справок. Запись на курсы. Чтение и составление объявлений.
Грамматика: Возвратные глаголы – спряжение. Инфинитивные конструкции с возвратными глаголами.

Pretérito Indefinido. Глаголы индивидуального спряжения. Повторение и систематизация.
Конструкция acabar de + infinitivo,
al + inf.


	8 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики

- лексический тест по теме «Знакомство. Установление контакта»

-перевод по теме «Знакомство. Установление контакта»

-лексический тест по теме: «Формат телефонного разговора»

-лексико-грамматический мини-тест

Домашнее задание в виде перевода и пересказа текста.
	Формы приветствия и прощания в Испании и странах Латинской Америки


	2
	Тема: Biografías. Personas famosas.
Лексика: тематическая. Выдающиеся деятели искусства разных эпох, стран и культур. Крупнейшие музеи мира.
Ситуация общения: Автобиография.  Известные личности моего города.
Грамматика: сложные числительные 1000-1000000. Даты. Собирательные существительные. Придаточные предложения обстоятельства времени. 
Pretérito Indefinido / Pretérito Imperfecto особенности употребления.
Прилагательное mismo.


	12 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики

- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест

- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.

	Исторические эпохи. Стереотипы восприятия и понимания различных культур: Испания и страны Латинской Америки.



	3
	Тема: Costumbres. Fiestas tradicionales.

Лексика: тематическая. Традиционные испанские праздники. Гимн Испании. Государственные символы Испании.

Поздравления, пожелания. Поздравительные открытки. На почте.
Ситуация общения: отправление писем и посылок на почте.

Грамматика: Прошедшее время Pretérito Perfecto.Место наречий в составных временах. Множественное число существительных и прилагательных. Местоименная форма страдательного залога.
Глаголы индивуального спряжения caber, caer, decir в Indefinido. Личные местоимения - дополнения (беспредложная форма). 


	14 часов
	Эссе: «Escribir un mapa conceptual sobre las  diferencias culturales entre países del mundo hispano».
- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики

- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики


	Презентации:

Свадьбы мира
Традиционные праздники Испании и Латинской Америки



	4
	Тема: Tiempo libre.  Literatura y cine español. 
Лексика: тематическая. Испанская литература и кино. Любимый писатель/ режиссер/ актер. Жанры кино и литературы. Современные испанские писатели и поэты, режиссеры, актеры.

В книжном магазине. В кассе кинотеатра.
Ситуация общения: «Интервью с Антонио Бандерасом», «Камило Хосе Села о своем отношении к современной литературе»

Грамматика: 

Pretérito Indefinido y Pretérito Perfecto.Выражение тождественности и различия.
Грамматическая конструкция me gustaría + inf. – для выражения желаемого действия (мне бы хотелось + инф.)

Прямое и косвенное дополнение – особенности употребления.


	14 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики

- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест

- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.
	Основные этапы и направления в развитии искусства (живопись, музыка, архитектура, кино, театр, литература). Выдающиеся памятники материальной и нематериальной культуры в различных странах мира. Деятельность ЮНЕСКО по сохранению культурного многообразия мира.  

	5
	Тема: Antes y ahora. Las ciudades hispanohablantes.
Лексика: тематическая. Организация деловой поездки.

Испания: географическое положение, рельеф, границы, климат, население, промышленность, с/х. Испания, Мадрид сегодня и завтра. Проблемы большого города. Передвижение по городу, план города и безопасность движения.

Виды общественного транспорта. Правила поведения в транспорте.
Ситуация общения: «Как мне добраться до…?». Экскурсии по городам Испании.

Грамматика: Pretérito Imperfecto de Indicativo (незаконченное прошедшее время изъявительного наклонения). Его контрастирование с Indefinido и Pretérito Perfecto.

Pluscuamperfecto de Indicativo. Образование и употребление.

Дробные числительные. 
Степени сравнения прилагательных и существительных.
Прямая и косвенная речь. 

	16 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики

- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест

- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики


	Презентации по странам и столицам  Латинской Америки

	6
	Тема: Cocinar. La dieta mediterránea. Segunda mano.  Escribir un anuncio. Comprar y vender por teléfono.
Лексика: тематическая. Испанцы и их кулинарные традиции. Проблемы общественного питания в Испании. Составление кулинарных рецептов.

Ситуации общения:  Заказ продуктов с доставкой на дом по телефону. Подать объявление о продаже.
Грамматика: Imperativo Afirmativo y Negativo. (Утвердительная и отрицательная форма повелительного наклонения). Спряжение правильных глаголов.

Безличные глаголы. Неопределенные местоимения alguno, algo, alguien и отрицательные местоимения ninguno, nada, nadie.

Предложения с дополнением, стоящим перед глаголом -  сказуемым, и с прямым дополнением todo.
	10 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. Экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.
	Гастрономические особенности в разных провинциях Испании (в некоторых странах Латинской Америки).

	7
	Тема: Consejos. Este verano, salud. Habitos saludables.
Лексика: тематическая. Здоровый образ жизни. Виды спорта. Медицина, болезни, вредные привычки.
Ситуации общения:  В фитнесс клубе.
Грамматика: Imperativo Afirmativo y Negativo. (Утвердительная и отрицательная форма повелительного наклонения). Глаголы индивидуального спряжения.
Presente de Subjuntivo (Сослагательное наклонение). 

Инфинитив с глаголами, выражающими желание, каузацию, сомнение, возможность, эмоциональную оценку.
Переход в косвенную речь предложений с глаголом-сказуемым в Imperativo.
	14 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты
- словарный диктант
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.
- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.
	Система здравоохранения в Испании. Здоровый образ жизни – главная тенденция современного общества.

	8
	Тема: El Periódico. Buscando trabajo. Hablar de condiciones de trabajo. Anuncios de empleo.
Лексика: тематическая. Основные профессии. Новые виды трудовой деятельности. Организация рабочего дня и рабочего места. Рабочий день типичного испанского служащего. Проблема безработицы.
Ситуации общения:  CV, резюме, мотивационное письмо, учебные курсы, чтение и составление объявлений.
Грамматика: употребление грамматической конструкции estar+gerundio  в настоящем и прошедших временах. Особенности употребления.

Presente de Subjuntivo (Сослагательное наклонение). Спряжение правильных и отклоняющихся глаголов.
Вопросительные предложения в косвенной речи.
	14 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.
- экспресс-опрос по лексическому материалу.
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

- устное и письменное формулирование собственной точки зрения, устный комментарий по заданной коммуникативной ситуации.
	СМИ в Испании.
Средства массовой информации: пресса, радио, телевидение. Роль СМИ в создании стереотипов.
Рынок труда и проблема безработицы в России и Испании.



	9
	Тема: Predicciones. ¿Qué  pasará?
Лексика: тематическая. Учебный год в Испании. Система образования от детского сада до университета. Расписание занятий. Организация повседневной жизни в студенческом городке.
Ситуации общения:  «Система образования в Испании».
Грамматика: употребление грамматической конструкции llevar+gerundio
Futuro Imperfecto – спряжение глаголов (правильных и индивидуального спряжения). 
Особенности употребления Futuro Simple в модальном значении.
Условные предложения I типа.
	12 часов
	- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- словарный диктант. 
- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики

	Поиск и изложение дополнительной информации по теме «Университеты Испании», поиск и изложение в сопоставительной форме информации по теме «Университеты Испании и России: сотрудничество и студенческий обмен».



	10
	Тема: Planes.
Лексика: тематическая. Роль иностранных языков в научно-исследовательской и дальнейшей профессиональной деятельности. Различные методики изучения иностранных языков. Язык и личность. Язык и культура.
Ситуации общения:  Планы на завтра, на следующий год.
Грамматика: Инфинитивные конструкции voy a + inf., pienso +inf.
Condicional. Образование и употребление для выражения будущего в прошедшем.
Употребление Subjuntivo / Indicativo в придаточных предложениях времени

Употребление Subjuntivo / Indicativo в придаточных определительных после союзов que, quien, donde.
Согласование времен изъявительного наклонения.
	18 часов
	- разыгрывание диалогов с использованием ключевой лексики
- изучающее чтение текста и составление смысловой карты.

- лексико-грамматический мини-тест
- написание тематического сообщения

- реферирование дополнительных текстов по тематике

- домашнее задание в виде перевода и пересказа текста, письменное выполнение упражнений.

- краткое сообщение по пройденной теме с использованием активной лексики
	Некоторые факты из истории Испании (1975-1982 гг).
Знаменательные исторические события в Испании.

	11
	Итоговый контроль. 
	4 часа
	- лексико-грамматический тест по материалу всего курса (уровень А2) с целю проверить уровень сформированности лексических и грамматических навыков, а также уровень развития умений (аудирование, чтение, письмо);

- также учащимся предлагается сделать итоговую презентацию на заданную тему (говорение).

	
	Итого в 11 классе
	136 часов
	


В воспитании обучающихся приоритетом является создание благоприятных условий для приобретения обучающимися опыта осуществления социально значимых дел:

— опыт дел, направленных на заботу о своей семье, родных и близких; 

— трудовой опыт, опыт участия в производственной практике;

— опыт дел, направленных на пользу своему родному городу или селу, стране 

в целом, опыт деятельного выражения собственной гражданской позиции; 

— опыт природоохранных дел;

— опыт разрешения возникающих конфликтных ситуаций в школе, дома 

или на улице;

— опыт самостоятельного приобретения новых знаний, проведения научных исследований, опыт проектной деятельности;

— опыт изучения, защиты и восстановления культурного наследия человечества, опыт создания собственных произведений культуры, опыт творческого самовыражения; 

— опыт ведения здорового образа жизни и заботы о здоровье других людей; 

— опыт оказания помощи окружающим, заботы о малышах или пожилых людях, волонтерский опыт;

— опыт самопознания и самоанализа, опыт социально приемлемого самовыражения и самореализации.

Выделение данного приоритета связано с особенностями обучающихся юношеского возраста: с их потребностью в жизненном самоопределении, в выборе дальнейшего жизненного пути, который открывается перед ними на пороге самостоятельной взрослой жизни. 

Дополнительные материалы
Пояснительная записка

Бесспорно, старшая ступень школьного образования играет ключевую роль для самоопределения учащегося (в том числе профессионального). Конечная цель изучения иностранного языка – его использование в реальном общении – становится все ближе. Учителю необходимо поддержать эту внешнюю мотивацию и дать возможность применить уже сформированные коммуникативные умения на практике в рамках различных проектов. Учебный курс «Иностранный язык II (Испанский)» является многоуровневым и разрабатывается в контексте непрерывного образования. 
С учетом всех требований, изложенных в ФГОС
, рабочая программа предусматривает формирование у учащихся общеучебных умений и навыков, универсальных способов деятельности и ключевых компетенций в следующих направлениях: использование учебных умений, связанных со способами организации учебной деятельности, доступных учащимся 10-11 классов и способствующих самостоятельному изучению испанского языка и культуры стран изучаемого языка; а также развитие специальных учебных умений, таких как нахождение ключевых слов при работе с текстом, их семантизация на основе языковой догадки, словообразовательный анализ, выборочное использование перевода; умение пользоваться двуязычными словарями; участвовать в проектной деятельности межпредметного характера.
Структура учебного курса «Иностранный язык II (Испанский)» обеспечивает преемственность целей и задач на каждом этапе обучения. Для определения проблематики использовался междисциплинарный подход, обеспечивающий интеграцию тем и ситуаций. Наряду с основной целью – обучением иноязычному общению, данный курс ставит образовательные и воспитательные цели. Реализация образовательного потенциала иностранного языка проявляется в расширении кругозора учащихся, повышении уровня их культуры мышления, общения и речи. Достижение воспитательных целей предполагает формирование межкультурной компетенции, основанной на толерантности и уважении к ценностям других стран и народов.

Программа разработана в соответствии личностно ориентированном, компетентностном и коммуникативном подходами к обучению и учитывающая все современные тенденции в образовании, предназначена для 10- х и 11-х классов Лицея НИУ ВШЭ.

Категория слушателей: учащиеся 10-х и 11-х классов, уровень владения испанским языком у которых ниже уровня А1 (допороговый уровень владения иностранным языком по Общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками MCER). В группу курса по изучению испанского языка для начинающих зачисляются следующие учащиеся:

- зачисленные в лицей НИУ ВШЭ без вступительных испытаний по испанскому языку, уровень владения испанским языком у которых ниже А1;

- если в средней школе испанский язык не изучался и в аттестате отсутствует соответствующая оценка.

Программа реализует следующие основные функции: 

Информационно-методическая функция позволяет всем участникам учебно-воспитательного процесса получить представление о целях, содержании, общей стратегии образования, воспитания и развития школьников средствами учебного предмета. 

Организационно-планирующая функция предусматривает выделение этапов обучения, определение количественных и качественных характеристик учебного материала и уровня подготовки учащихся по-иностранному (испанскому) языку на каждом этапе. 

Контролирующая функция заключается в том, что программа, определяя требования к содержанию речи, коммуникативным умениям, к отбору языкового материала и к уровню обученности школьников на каждом этапе обучения, может служить основой для сравнения полученных в ходе контроля результатов. 

Рабочая программа конкретизирует содержание предметных тем образовательного стандарта и дает примерное распределение учебных часов по разделам курса. 

Для решения выше обозначенных задач в УМК для 10-х – 11-х классов существуют следующие возможности: упражнения для самостоятельного, изучения испанского языка; (интернет) проекты; материалы для чтения, предполагающие более детальное знакомство с испанским языком, испанской литературой и историей Испании; задания, направленные на работу в различных режимах: индивидуальном, парном, групповом; дополнительные ссылки на материалы в сети Интернет; элементы языкового портфеля для самоконтроля уровня владения испанским языком. Это дает учащимся возможность реализовать индивидуальные образовательные траектории, развивать умения планировать свою учебную деятельность в соответствии с личностно значимыми целями, осуществлять самостоятельную познавательную деятельность в рамках проектов. УМК моделируют образовательную среду, которая позволяет формировать не только предметную компетенцию, но и ценностно-смысловые, общекультурные, информационные и личностные компетенции.

Формирование и развитие навыков: 
в области аудирования: воспринимать на слух и понимать основное содержание несложных аутентичных общественно-политических, публицистических (медийных) и прагматических текстов, относящихся к различным типам речи (сообщение, рассказ, диалог), а также выделять в них значимую/запрашиваемую информацию; 

в области чтения: понимать основное содержание несложных аутентичных общественно-политических, публицистических и прагматических текстов (информационных буклетов, брошюр/проспектов), научно-популярных текстов, блогов/веб-сайтов; выделять значимую/запрашиваемую информацию из прагматических текстов справочно-информационного и рекламного характера.

в области говорения: начинать, вести/поддерживать и заканчивать диалог-расспрос об увиденном, прочитанном, диалог-обмен мнениями и диалог-интервью/собеседование при приеме на работу, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости используя стратегии преодоления затруднений в процессе коммуникации (переспрос, перефразирование и др.); расспрашивать собеседника, задавать вопросы и отвечать на них, высказывать свое мнение, просьбу, отвечать на предложение собеседника (принятие предложения или отказ); делать сообщения и выстраивать монолог-описание, монолог-повествование и монолог-рассуждение; участвовать в анализе или обсуждении проблемы.

в области письма: заполнять формуляры и бланки прагматического характера; вести запись основных мыслей и фактов (из аудиотекстов и текстов для чтения), а также запись тезисов устного выступления/письменного доклада по изучаемой проблематике; поддерживать контакты при помощи электронной почты (писать электронные письма личного характера) и форумов (анализировать и обсуждать письменные работы одногруппников); писать эссе на заданную тему, описывать графическое изображение.

Специфика иностранного языка как учебного предмета:
На старшем этапе средней школы ведущим видом деятельности становится учебно-профессиональная деятельность. Поэтому учащиеся все чаще должны включаться в проектную и исследовательскую формы учебной деятельности. Наряду с коммуникативной компетенцией развиваются другие умения, связанные, в том числе, с познавательными и социальными формами учебной деятельности. 

Компетентностный подход.

Программа основывается на компетентностном подходе, суть которого сводится к следующим положениям:

- формирование компетенций, релевантных для общения в условиях реальной коммуникации;

- определение совокупности компетенций, обеспечивающих успешное межкультурное профессиональное общение;

- ориентация на результативную составляющую учебного процесса;

- соотнесенность коммуникативных умений с общепризнанными уровнями владения испанским языком;

- соответствие содержания обучения современной образовательной парадигме;

- делегирование учащимся задач организации самостоятельной учебной деятельности.

Реализация компетентностного подхода обеспечивается через следующие принципы:

- личностная ориентация процесса преподавания и изучения испанского языка;

- направленность на формирование коммуникативных умений, релевантных для понимания инокультурного дискурса (при слушании / чтении) и самостоятельного порождения иноязычного дискурса (в ходе устного и письменного общения);

- аутентичность используемых учебных материалов (аудитивных, визуальных, графических);

- опора на самостоятельность и ответственность учащегося;

- использование в учебном процессе рефлексии и самооценки, способствующих развитию автономности учащихся;

- интегративность овладения речевыми умениями и речевыми средствами;

- использование различных моделей и форм интерактивности в рамках аудиторной и самостоятельной работы по учебному курсу.

- прозрачная система всех форм контроля: текущего, промежуточного и итогового, обеспечивающая четкое понимание того, что и как оценивается в курсе; открытость шкал оценивания для всех заданий со свободно конструируемым ответом. 

Многоуровневая основа курса.

Для создания единства образовательной среды, требования к освоению учебного курса являются едиными, но в рамках курса предусматривается возможность его освоения в различном объеме. Данная Программа является многоуровневой и обеспечивает возможность реализации обучения иностранным языкам в двух вариантах (в зависимости от исходного уровня иноязычной коммуникативной компетенции учащихся): 

1. Базовый уровень – в диапазоне уровней: А0 – A1+;

2. Повышенный уровень – в диапазоне уровней: A1 - А2+ по Общеевропейской шкале уровней владения иностранными языками MCER.

Методы преподавания дисциплины.

Данная программа предполагает следующие формы занятий по второму иностранному языку:

· аудиторные (практические) групповые занятия под руководством преподавателя;

· занятия в компьютерных классах;

· письменные или устные домашние задания; 

· обсуждение подготовленных учащимися эссе и рефератов; 

· ролевые и симуляционные игры, в рамках различных коммуникативных ситуаций;

· творческие проекты;

· самостоятельная работа учащегося по заданию преподавателя, выполняемая во внеаудиторное время, в которую входит освоение теоретического материала, подготовка к практическим занятиям, выполнение указанных выше письменных работ, в том числе с использованием мультимедийных средств;

· индивидуальная самостоятельная работа учащихся под руководством преподавателя;

· индивидуальные консультации;

· использование различных моделей и форм интерактивности в рамках аудиторной и самостоятельной работы по курсу.

Успешность решения перечисленных задач обеспечивается разнообразием используемых методов и приемов обучения, среди которых наиболее эффективными являются командные (групповые) виды работ, такие как ролевые игры, творческие проекты и дискуссии. Для первичного и вторичного закрепления навыка рекомендуется парная работа (языковые упражнения, детерминированные диалоги в различных ситуациях общения с отработкой правил речевого этикета, сравнение точек зрения по различным проблемам и т.д.).  

Прозрачная система всех форм контроля: текущего, промежуточного и итогового, обеспечивающая четкое понимание того, что и как оценивается в системе курса; открытость шкал оценивания для всех заданий со свободно конструируемым ответом. 

Ротация ранее изученного материала, его использование в новых речевых ситуациях. 

Отбор тематики курса предполагает возможность системного повторение ранее изученного фактического, языкового и речевого материала, создание целостной картины восприятия ранее изученного и нового материала, развитие когнитивно-коммуникативных умений работы с информацией. 

Место предмета в учебном плане

Представленная программа предполагает изучение испанского языка как обязательного учебного предмета на базовом уровне. Для этого на год обучения в 10 классе отводится 140 аудиторных часов, по 4 учебных часа в неделю и в 11 классе  отводится  132 аудиторных часа, по 4 учебных часа в неделю.

Стандарт среднего (полного) общего образования предполагает возможность построения индивидуальной образовательной траектории, а, следовательно, и некоторую коррекцию учебного плана в соответствии с запросами обучающегося. Учебная нагрузка учащегося может быть перераспределена таким образом, чтобы определенное количество часов из обязательного объема учебного времени, отведенного на изучение иностранного языка, выделялось на разработку индивидуального проекта. 

Учебно-методическое обеспечение образовательной деятельности

10 класс

Рабочая программа обеспечивается компонентами УМК
· Nuevo español en marcha 1. Curso de español como lengua extranjera. Авторы: Francisca Castro Viúdez, Pilar Díaz Ballesteros, Ignacio Rodero Díez, Carmen Sardinero Francos, издательство SGEL: 2014, (уровень А1);
11 класс
· Nuevo español en marcha 2. Curso de español como lengua extranjera. Авторы: Francisca Castro Viúdez, Ignacio Rodero Díez, Carmen Sardinero Francos, издательство SGEL: 2014, (уровень А2);

Данные учебники являются частью общего УМК  «Nuevo español en marcha. Curso de español como lengua extranjera» состоящего из 4 учебников, рассчитанных на уровни А1-С2 (по общеевропейской шкале MCER).

Каждый учебник состоит из 10 тематических глав, учебный материал которых распределен по блокам. В тематическом планировании дается характеристика основных видов деятельности учащихся, предложены разнообразные ситуации общения, а также формируемые специальные учебные умения. Количество часов, используемых для работы над каждым блоком, примерное и может быть изменено с учетом реальных условий обучения. Работа над проектами осуществляется как во внеклассное время, так и в классе. Последнее возможно в том случае, если количество часов, выделяемых на работу с материалом главы, позволяет это сделать.

Каждый блок сопровождается таблицами, обобщающими грамматический материал, представленный в блоке, а также списком слов и дополнительными упражнениями, призванными обеспечить практический материал для обобщения и повторения грамматического и лексического материала.  

В конце каждой темы дается дополнительный материал на повторение и контроль освоения пройденного материала.  

В приложении 1 (Gramática y vocabulario) помещены дополнительные лексико-грамматические упражнения  на основе схем, графиков и таблиц.

В приложении 2 (Verbos) – список неправильных глаголов. 

В приложении 3 (Transcripciones) – скрипты аудиотекстов
Эти материалы можно порекомендовать учащимся как для самостоятельной проработки, так и использовать на занятиях.

Рабочая тетрадь соотносится с материалами учебника и содержит дополнительные задания для совершенствования языковых навыков и развития речевых умений.

Книга для учителя содержит тематическое планирование и методические рекомендации. В приложениях к ней даются:

1. Скрипты аудиотекстов к учебникам и рабочим тетрадям.

2. Ответы к заданиям в рабочей тетради.

3. Дополнительные поурочные ресурсные материалы.

Ресурсные материалы для учителя содержат дополнительные материалы, которые могут использоваться для совершенствования лексических и грамматических навыков, а также развития умения говорения. 

Аудионосители – 2 диска с поурочными аудиотекстами. 

Видеоматериалы – для каждой темы есть видеоролик с субтитрами на испанском языке (интернет ресурс).

Также в рамках учебного курса «Иностранный язык II (Испанский)» могут быть дополнительно использованы следующие учебники и учебные пособия:
1. Castro F. Uso de la gramática española (nivel elemental e intermedio). Edelsa, 2009.

2. Coto Bautista V. Curso de conversación. Tema a tema. A1-A2. Edelsa, 2011
3. Moreno C., Moreno V., Zurita P., Avance. Curso de español nivel elemental y básico-intermedio. А1-А2.- SGEL, 2012.

4. Gelabert M.J. Nuevo Prisma. Curso de español para extranjeros. A1-A2. Edinumen, 2013
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